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Allgemein / General / Généralités / Generalita Warmw asser / Hot w ater / Eau chaude / Acqua calda TTE- BM (WEZ)
A |Allgemein / General / Généralités / Generalita Warmw asser 1/ Hot w ater 1/ Eau chaude 1/ Acqua calda 1 Adr. 1 IBN
Konfiguration / configuration / Configuration / Configurazione Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro Modul TTE-WEZ IBN
04-077 3/5 | | 05-087 2 TTE - RBM (HK1)
—|Heizkreis / Heat. Circuit / Circ. chauff. / Circuito risc. 05-005 0 Adr. 17 IBN
Heizkreis 1/ Heat. Circuit 1/ Circ. chauff. 1/ Circuito risc. 1 Modul TTEEWEZ IBN
Heiz-Kennlinie / Heating-Characteristic / TTE - RBM (HK2)
Chauff.-caractéristique / Riscald.-caratteristica Puffer / Buffer / Ball. Tampon / Accumulatore Adr. 18 IBN
03-012 °C Puffer / Buffer / Ball. Tampon / Accumulatore Modul TTE-WEZ IBN
| | 03-013 °C Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro
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TTE-(R)BM
Allgemein / General / Généralités / Generalita Option IMP+TKR TTE- BM (SOL)
A | Allgemein / General / Généralités / Generalita Allgemein / General / Généralités / Generalita Adr. 16 BN A
Konfiguration / Configuration / Configuration / Configurazione Allgemein / General / Généralités / Generalita Modul TTE-SOL IBN
04-006 1 | | Sensoren / Sensors / Capteurs / Sensori
— Kollektor / Collector / Capteur / Collettore 33-004 FVT-T = —
Kollektor 1 / Collector 1/ Capteur 1/ Collettore 1 33-005 FVT-F =
WMZ/FLOW / HMET/FLOW / Comp de ch/FLOW / CQA/FLOW Kollektor / Collector / Capteur / Collettore
B os-037 [ vmin | Kollektor 1/ Collector 1/ Capteur 1/ Collettore 1 B
Solarspeicher / Solar storage tank / WMZ/FLOW / HMET/FLOW / Comp de ch/FLOW / CQA/FLOW
Accumulateur solaire / Accumulo solare 08-107 1
Solarspeicher 1/ Solar storage tank 1/ 30-022 6 V8ol = FVT-F
Accumulateur solaire 1/ Accumulo solare 1 30-016 5 TKR = FVT-T
C | Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro 17-001 Imp./I C
08-059 °C 28-020 [/min
08-060 °C 08-038 [/min
] 08-037 I/min [ ]
D Var.1-stufige Solarpumpe / Var.1-stage solar pump / D
Var.pompe solaire a 1 allure / Var.pompa solare a 1 stadio
Kollektor / Collector / Capteur / Collettore
— Kollektor 1/ Collector 1 / Capteur 1/ Collettore 1 —
Parameter / Parameter / Paramétres / Parametro
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